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s lectores sudamericaros, y muy en es-
pecial el lector argentino y uruguayo,
conocen el nombre del senador por Bas-
===\ komnia, D. Rafael Picabea. Se trata.('ie
un hombre de accidn; pero un l}ombre dp accidon
que envidia el pensamiento. Alld en su juventud
hizo algo de periodismo. .

Un dia, ante una montafia de mineral, se reveld
en él la actividad latente, y se propuso conguistar
la montafia. Estaba rodeado de acaudalados y explo~
tadores, de hombres de accidn y dinamismo, y algo
debid este ambiente de modelar su genio. Se hizo
industrial desde la burocracia. Su carrera ha sido
accidentada, vibrante y pintoresca. Ha intervenido
activamente en los negocios del pais, han pasado mi-
llones por sus manos.

Una de las empresas mis gratas 4 su temperanien-
to ha sido su empresa periodistica.

Hacia 1905 funda en San Sebastiin “El Pueblo
Basko”. Los escritores mis notables del pais se con-
gregaron en torno 4 aquel periddico. Funda luego
su_homénimo en Bilbao. Crea mas tarde la revista
“Novedades”, la finica revista ilustrada del pais bas-
ko-nabarro. Aqui parece haber fundido el sefior Pi-
cabea su amor por las ideas y sus ansias de accidn.
Como el hombre de accién es poco denso, las ideas
hacen en él un remanso muy breve. El pensamiento
excluye la accién. Pero, el sefior Picabea ha hecho
por compaginar su gusto por el juego de las ideas,
abriendo las piginas de sus periddicos al pensa-
miento, sin por esto dejar de ser un industrial.

El verano de 1912 el sefior Picabea lanzé desde
estas columnas una idea. Sabido es que San Sebas-
tidn debe mucho 4 la Reina Madre. Ella ha levanta-
do aqui un chalet veraniego, ella ha atraido una co-
lonia grande de veraneantes y de palaciegos.: Ade-
mds, algo vale el prestigio de su estancia. v el amor
que ha testimoniado luego toda la Real Familia por
nuestra ciudad.

El sefior Picabea, recogiendo una idea que flotaba
en el aire, abrié una subscripcion: para elevar un
monumento & la Reina Cristina. Las listas de subs-
cripeién se llenaron pronto: se egd 4 recaudar un
buen pico. '

Pero, no fué éste el acierto supremo. Para trazar
el monumento habia que buscar un arquitecto, y el
sefior Picabea se acordd del autor del famoso Ce-
menterio Ideal. Es el sefior Teodoro de Anasagasti,
bermeano. Ya saben los lectores que Bermeo es el
pueblo mis viejo y mas antiguo de la tierra hizkai-
na. En otros tiempos fué el mas opulento.. Hoy sélo

es un pueblo pintoresco, de pescadores. De €l ha sali-.

do en otros tiempos Ercilla, el poeta epopéiico de

la “Araucana”, pensador en esa América latina, De

Bermeo proviene Anasagasti. :
El sefior Anasagasti, terminada su carrera ofi-

cialmente, se fué A viaijar por ahi. Vié mucho, y.
viendo iy pensando, modificé al caho su instruccién

académica. Se inhibid de la retdrica en su arte, v
fué formando su espiritu en el romanticismo de la
piedra, :Porque se puede ser también roméantico ‘en
la piedra. ;No hay romanticismo en misica, en li-
teratura.y en-pintura? ; Por qué no. lo ha de haber
en arquitectura? SR : :

I sefior Anasagasti eshozé . su- proyecto de mong- -
mento. Pidié un®islote “para-emplazarlo. Se le conce-"

di6 el islote, y en esta base, el arquitecto hizkaino

.

levanté su proyecto en su cima agreste y pintoresca.

Dos son las ideas fundamentales que al sefior Ana-
sagasti han guiado al trazar este monumento: una
idea de visualidad, de perspectiva, y otra idea de co-
Iaboracién con la Naturaleza.

Su teoria de que la arquitectura debe ser un com-
plemento de la Naturalesz, me parece.soberbla: lo
que pasa es que esta teorla es tan antigua como el
Partenén y la Grecia. Pero, la Naturaleza es natu-
ral y la arquitectura artificial. Por mas que se de-
muestre que la columna arranca del tronco de los
arboles, fa .columna necesita de la inteligencia cul-
tivada para ser interpretada asi.

Ni las siete lamparas de Ruskin podran esclarecer-
nos lo contrario. Y eso que la columna es, como s
dijéramos, el alma de la arquitectura, la esencia, su
espiritu, el miembro por excelencia virtual de la
construceion. Y por mis que evolucione este arte
siempre serd convencional, y respondera primera-~
mente 4 un fin humano, que podrd modificar el
arte.

Al hacer una casa é una iglesia, el arquitecto res-
ponde en primer término 4 una necesidad clemental -
trata de formar un local cerrado, y para ello no
tiene mis remedio que levantar paredes verticales v
formar un tejado. Y no es de la Naturaleza, (con
maytscula), de donde arranca su estética convencio-
nal, sino de la naturaleza, (con mintscula), de los
materiales que la forman.

Ahi esta replicado el entablamento, el frontén,
la columna con su basa, con su capitel y con sus es-
trias. La Naturaleza no estd alli interpretada ni re-
tratada—como lo estd en un cuadro é en una pigina
literaria,—en su conjunto; sino una parte de esta
Naturaleza, modificada por la mano del homhre, en-
tra 4 formar parte de [a industria humana. De nio-
do que hasta aqui el arte es convencional, v es la Na-
turaleza la dominada y supeditada 4 Ia necesidad.

Donde entra el arte en arquitectura es en el de-
talle. Los frisos del Partendn, esos si son arte puro:
al conjunto del Partenén yo le darfa otra desinen-
cia: mecdnica estética. Admiremos en Grecia el gus-
to de las proporciones arquitectonicas, el arte de su

" decorado y el de sus estatuas: la sobriedad, la senci-

ez, Ta medida.
* Abora: bien. Un monumento es cosg distinta. Et
monumento no responde 4 un fin utilitario, sino me-
ramente 4 un fin estético, Aqui si que es posible que
la arquitectura vuele cuando quiera, No tiene que
supeditarse 4 nada: la piedra es libre ya, tan libre
como la fantasfa, tan libre como 1la literatura & co-
mo la piitura. A lo sumo se podrd decir que la pie-
dra es rebelde, porque la piedra es rebelde de ver-
dad. Pero, ;cémo vivificar Ia piedra con el soplo
de la idea? Los griegos cogian un hloque de blanco
marmol, lo tallaban, y sacaban de él la estatua de
los atletas ¢ la efigiec de los héroes. No habia en
ello la menor supercheria de simbelismo, nn inter-
pretalan nada, se limitaban 4 decir Ia verdad: éste es
tal héroe. aquél otro es ta] dios. Los colocaban en lo
alto, y allf trafan 4 la memoria del ciudadano el re-
cuerdo del herofsmo, de Ia virtud 6 de la fuerza. Ar~
te sencillo, sincero, natural, grande, por consiguiente.
Es de nuestro tigmpo- el prurito del monumento.
El monumento, tal como hoy se entiende, es el hi~
zantinismo de la arquitectura ornamental y donme-
morativa. Dos monumentos hay en el Parque del
O,cste de Madrid. Uno se eleva 4 la memoria de los
héroes. de las guerras coloniales, Hs complicado, lu-

‘joso, }leno' de " périiles, con ‘gradas, con columnas,
. con chpulas, con bajorrelieves, con deméis decora.



dos, con simbolismos, con pintura y ornamentacion:
en fin, un silogismo de piedra. Aquéllo no es arte:
como aquéllo se ve en las grandes pastelerias: tortas
inmensas y pasteles soberbios.

Pero, no lejos de alli, en el mismo parque, en un
declive donde los arboles, los caminos y los prados
estdn desordenados, 4 la inglesa, un simple y blanco
marmol se destaca sobre el verde paisaje: es la efi-
gie sedente del buen Doctor Rubio.

Y aquéllo si que es arte. No puede estar sino alli,
ni puede estar hecho sino como estid. La Naturaleza
v el Arte se han compenetrado, se han entendido, y
la vista del paseante gusta de aquel rincon tan be-
llo y tan poético. En fin, aquéllo, en arguitectura,
es lo que el parque inglés es 4 los jardines sabios del
francés Le Notre.

De modo que, un castillo con su arquitectura que
no es Naturaleza, puede hacer bien en la Natura-
leza: pero, un monumento, que debe ser arte, hara
mal cuanto mas sea arquitectura y falsedad.

Yo veo en el proyecto del sefior Anasagasti dos
elementos complementarios: el elemento bello, anti-
arquitectdnico, la exedra, su graderia, la estatua se-
dente; y el elemento convencional, arguitecténico,
las torres y los obeliscos representativos. Y es que es-
tos quieren ser idea, y la arquitectura se resiste 4 ser
idea. Las piedras son mudas: no tienen cerebro ni
sensibilidad. La piedra es limitada, y apenas puede
lanzarse 4 los vuelos de la fantasia. La piedra no tie-
ne pensamiento. Apenas puede, por tanto, lanzarse 4

las especulaciones, 4 menos que éstas se resignen 2

ser convencionalismo, mas 6 menos interpretable, que
necesita del exégeta que nos diga: esto tiene este sen-
tido y aquéllo tiene el otro.

Lo que pasa en el monumento que emplaza Anasa-
gasti en la isla Santa Clara, es que es la menor can-
tidad de silogismo, y aun asi, silogismo lleno de ta-
lento, de audacia sencilla y grande, con una parte
grande de realidad, de verdad, de fueérza. Lo que no
se niega tampoco es su dinamismo, su movilidad.
Lo que no se niega tampoco es que €5 un monumento
para la perspectiva y la distancia. Tiene melancolia.
Hsto lo dice ya el autor; pero todos los autores dicen
lo que gquieren ser sus obras, pero pocas son aquéllo
(ue sus autores quieren.

Anasagasti es inquieto, bajo su aspecto quieto.
Sus piedras tienen también inquietud, bajo su aspecto
de beatitud v calma. Su monumento no es retorica,
sino pensamiento. Es lo que echamos algo de mas:
que sea demasiado pensamiento.

Pero, generalmente, los jovenes y los innovado-
res llevan sus ideas y sus concepciones lo mas lejos
posible. La realidad corta las alas, y hace caminar
a pasos mas humanos & los mas audaces.

Por eso, ante este gesto literario de Anasagasti,
no hay que asustarse. Su talento le traerd y le lle-
vard, y hallard por fin su camino. Se tiene talento
para evolucionar, y el joven arquitecto no me parece
que es de los que se quedan quietos, comentandose
4 si mismo.

José Ma: Donosty

San Sebastidn, 1913

FIESTAS POPULARES

EN NABARRA




(EL SEMBRADOR’, obra escultériea de C, Meunier)

PARABOLA DEL SEMBRADOR
AHUEDL 0000

Ona non 1rten zan creille bat creitera.

Eta crciten ari zala, azi batsuek erori ziran bide
bazterrera, cta etorri siran zeruko cgastiak, eta jan
situzten.

Besteak crori zivan lekw arritsuctan, non es seu-
katen lur asko: cta bercala jayo siran, zeren etzu-
ten lur ondokoirik.

Bafian eguskia irten zanean, errc siran eta 1ycr-
tw ziran, zergatik ez zuten sustrairik,

Eta besteak erori sziran arantsen gafican; eta
arantzak asi siran, ete ifto zitusten.

Eta besteak crori siran lur onean; cta cmaten
suten frutua, batak cun alako, bestecak irurogei, cta
bestealk ogei ta amiar.

Aditzseko belarririk duenak, adity dezala.



ANORANZAS

A mi querido amigo B. S.

Cuando el ciclo se cubre de nubes
v la luvia desciende tenaz
recordamos con pena los dias
que alegres pasaron y no wvolverdn,

Recordamos las placidas tardes
del estin, radiantes de sol
gute alegraban la Bértil campifia
impregnada de suave calor.

Recordamos las dulees delicias
de un vivir apacible y fugaz
coma rafaga suave del viento,
que acaricia, refresca y se va.

i Qué felices pasaban las horas
en Ia alden, que, cerca del mar
entre moutes agrestes, dormia
del misterio la ingénita paz!

1Qué feliz es el hombre que anhela
como premio a4 su hourada labor
contemplar en silencio tranquilo
maravillas que el Cielo nos dio.

Dulcedumbre de mieles, aromas
de exguisita y expléndida flor,
sont los dones (ue madre Natura
A la tierra y al hombre cedio.

Bendiciendo Ta paz de los campos
' regresamos 4 nuestro solar
‘ recordando los dias felices
que alegres se fueron y no wvolverdn.

M. C. C.
Biibao, 1913




LOS BASKOS EN LA ARGENTINA

HORINERO

El creciente y extraordinario progreso del pais
origina un consumo apenas calculable de material de
construccién 4 fn de satisfacer las mas premiosas
necesidades- del momento.

La colmeha humana no cesa un instante de cou-
feccionar .las habitaciones “indispensables para el
alojamiento de la poblacién urbana y rural que acre-
cienta en proporciones gigantescas. :

Sabido es que la materia prima que se emplea en-
tre -nosotros sobre todas las demés, el elemento de
utilidad imprescindible, es el ladrillo.

La piedra esti casi excluida en nuestras constriic-
ciones, por falta de costumbre y tal vez por dificul-
tad' de su aprovechamiento y carestia del transporite.

El ladrillo la substituye con ventaja.

. Pero, no todos saben hacer buen ladrillo para em-
plearlo en los edificios.

Es una industria penosa, un trabajo demasiado
engorroso, puesto que requiere conocimientos espe-
ciales, tierra 4 propdsito y manipulacién practica
de gente experta, para que no se malogre por un
simple detalle al parecer insignificante y que en
realidad no lo es.

La limpieza del terreno de donde se debé extraer
la materia prima, la paja de trigo 4 emplearse, el
trabajo de pisadero y amalgamiento dJe la tierra
con aquella- substancia aleatoria, para que vesulte
una masa compacta y permeable, el trahajo dcl cor-
tador con molde, secadero del adobe, el apilamiento
del material formando el horno cuya quema debe
hacerse durante horas determinadas y 4 convenien-
te y gradual combustidn, para la exacta coccidn del
ladrillo; todo eso es materia de paciente aprendizaje,
para lo que se necesitan cualidades.

Cualquiera omisién @ olvido ocasiona perjuicias
al fabricante de ladrillos.

Los haskos scn hombres especiales para’ cse tra-
bajo, desde tiempo inmemorial.

Se han dedicado con ahinco 4 él, y la mayoria de
los horneros eran, hasta hace pocos afios, exclusiva-
mente de esa nacionalidad.

Hoy los hay de distintas, alundando los italianos,
que han visto en ese oficio una importante fuente
de recursos. :

Los baskos forman cuadrillas, y desde la tierra
que compran para la confeccién del ladrillo, hasta
lo indispensable para entregarlo 4 domicilio, previo
transporte en pequefias carretas tiradas por bueyes
mansos que transportan en cada viaje quinientas uni-
dades, todo les pertenece y se proveen con sus pro-
pios recursos.

Hacen contratos verbales hasta por millones de
ladrillos, que se obligan 4 apilar donde sean necesa-
rios 4 la edificacién, y cual camino de hormigas se
veran circular durante los dias y horas habiles los
vehiculos cargados del material de construccioén, al
filésofo paso de hermosas yuntas de ejemplares bo-
vinos que rumiando y lamiéndose las fauces cumplen
concienzudamente su lahorioso deber.

Entre viaje y viaje del horno al pueblo, el horne-
ro conductor efecttia su visita obligada al aimiacén
6 fonda del paisano suyo para hacer la mafiana 6
la tarde, segtin la hora en que el caso ocurra, 4 fin
de reponer su organismo del desgaste que le ocasio-
na su ruda tarea.

No tarda en progresar con la industria ladrille-
ra, que sabiéndola, como sabe, explotarla, arroja
buen mirgen de utilidades seguras al basko hornero,
despejandole su porvenir,

José Pio Sagastume.

La Plata
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fiora de Beistegui

EN Barafiain

( Pamplona )
tuvo lugar hace
poco, por cierto
con gran brillan-
tez, la inaugura-
cién de una pre-
ciosa capilla en ¢l
recinto de los pa-
bellones benéficos
que alli . existen,
de los que nos:
hemos ocupado
en estas columnas,

Esta obra, como
se recordari, se
debe 4 la genero-
sidad de una pia-
dosa dama, la se-

Vista de la nueva iglesia de Barafain

dela que el vecin-
dario debe estar
completamente re-
conocido, por los
beneficios que di-
cho. hospital re-
portard 4 los des-
amparados
Muchos ricos de-
berfan imitar la
accién  generosa
de la sefiora de
Beistegui que sabe
comprender las
necesidades del
préjimo y que tan
generosamente ha
exteriorizade.
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El bote “Euzkadi‘ que obfuvo el Primer Premio en las flestas venecianas
que tuvieron lugar eu Mendoza el mes pasado.

Grupo de tripuiantes del bote “Euzkadl< que
di6é una simp4tica nota de euskarismo lejos
de la patria ausente

., EL CHACOLI =

Al calor de sus halagos climatéricos suele zer
el padre de la mimada criatura. En Octubre empieza
la procreacidén fermentativa del zumo de nuestras
uvas. Madres en agraz, tienen que producir fatal-
mente engendros también de agraz; y, cOmio esos ni-
fios que con su procacidad nos estropean las oracio-
nes, también el chacoli nos estropea las digestiones
con el biotzerre. v

Pero, es el licor de casa, y ademas de ser de casa
tiene su bouquet especial. Algo que nos rememora
los trinnfos mundiales de-los chateaus bordeleses—
<por qué no serd también nuestra ilusion futura P—
<por qué, cual otro César, no hari perdurable el
wenni, vidi, vinci en los mercados universales?

Si, et chacoli es toda una ilusién color de grana
para algunos cuya pleitesia hebdomadaria raya port
Jos excesos, 4 las veces, en lo sinsorgo.

Para mi es todo un simbolo. : .

Lok chateaur franceses triunfan en hombros del
vino espafiol, generalmente, mediante el coupage.
Pero, ;habéis oido alguna vez por casualidad que
el chacoli se mezcle?

Vade retro.

El chacoli, este Benjamin de la’ casa—mimado
hasta en la gestion administrativa por consumos—
hara estragos en muchos estémagos; pero, mal que
pese 4 las acedias y 4 las dilataciones ghstricas, el
chaceli serd uno é indivisible.” Antes que transigir...
_vinagre. Esta esa la divisa. ‘

Bien ‘es verdad que algunos baserritarras -adicio-
nan al mosto aziicar morena para adecentar su fer-
mentacion alcohélica, pero ésto, como se hace sin

1

escandalo, no trasciende 4 la vida oficial, como si
dijéramos. ' :

En ésto, el chacoli no quiere parecerse en mnada
4 nuestras tierras labrantias, tan cuadriculadas, ni
4 las prendas de vestir de nuestros abuelos, tan lle-
nas de retazos. No, el caldo nativo quiere ser incon-
sutil, como la tfinica de Jesucristo.

A un chacolinero, amigo mio, le mezclaron—en
prenda de éxito pero con mal consejo, poco tiem-
po ha—el licor de sus parras con vino exotico. Con
grande entusiasmo lo iba 4 poner en venta, esto es,
“se iba 4 abrir el chacoli”. .

El licor hibrido resultaba excelente; armonizabaa
muy bien el alma rotunda del vino y el frescor y
bouquet caracteristico del chacoli.

Yo me regalaba con ello y la merulsita, sacudiendo
el tedio de los atardeceres otofiales. '

Mas jay!, alouien barrunté el gontubernio. Se mi- .

di6 su graduacién alcohdlica, se inquirié... se di-

vulgd y.... jadios mi parroguia!

Ante caso tan inaudito, todos los parroquianos
se escandalizaron. El licor hereje, el hibrido irai-
dor seria restituido 4 la madre tierfa, so pgna de
que los parroquianos hicieran la del humo.

Y se celebrd aquel auto.de fe.

Y yo, paciente, no tuve mas remedio que resig-
narme 4 las comsecuencias -acedias, al maldito bio-
tserre, antes depasar por el oprobio de ser objeto del
estigma, del anatema,.. :

' P. de A.

Bilbao, 1913
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LESAKA
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GRADECIENDO las palabras de aliento que reci-
bimos por esta nueva seccidén, pldcenos pre-
sentarles en este ndimero, uno de los pueblos mas
lindos y progresitas de la montafia nabarra, “q
])equgﬁa Venecia* “la de los canalillios de risa h(’/(‘wicn“,
la poética villa de Lesaka. Sus condiciones topo-
graficas, la naturaleza y modalidad propias y ca-
racteristica de sus habitantes, su modo de ser, ese
algo (ue los diferencia de to-

TR N ﬁ’/ dos los demds pueblos comar-
2 /;1“»,’, ety canos, hansido las causas pri-
K *  mordiales que han contribuido
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Calle de Albistur
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4 1a transformacién de ese bello
rineén de Kuzkadi en un peque-

)\
fio estado independiente, dotado | il N N
de vida préspera y abundosa, con \\\\ {‘.y/j NS ‘\®§®\§\ ,\'le/(\‘,';‘.,'i:' s
instituciones propias y un pro- \\\\\} 7 f‘w » \\\\\\\\\\\\\\ ey
greso sociologico-politico digno \\\\; s \\\i\\\\\\\\\ ; |
de imitacién y estudio. Escon- N

didos entre sus montafias, igno-
rados de los extrafios, sin mas relaciones que
la de sus convecinos, sin mas estudio que el
experimental, han sabido contribuir al progre-
so de la vieja Nabarra cuanto no pueda imagi-
narse quien ignore la historia de los sucesos.
En ILesaka se alimenté la idea del ferrocarril

WS
X,

. . 3
de Junin 4 Pamplona por los Alduides, siendo \\\\\
Don Manuel Alhistur y Don Ramdn Aginaga, §\/
Presidente de la Diputacién Nabarra y autor e

del proyecto, respectivamente, ambos hijos de

Lesaka, alma de la empresa. Envejecida la idea y
y con pocas 6 ninguna esperanza de verla rea- {/),//;
lizada, no podian desanimarse por ellos los le- -~
sakarras y hoy podemos decir que gracias 4 sus g7
estiones y al impulso que han sabido impri- [
Ignir 4 las gbras, la montafia nabarra podrd con- ) "/ Calle de la Plaza Vieja :

tar para fin de afio con un ferrocarril el més




Hello ¢ interesante de la peninsula.
venciendo dificultades insuperables y
haciendo obra de giganie pudo el Sefior
Aginaga llevar 4 cabo laidea colosal del
distinguido patriota y notario de Irufia
Sefor txaide satisfaciendo con la conduce-
cidn de aguas de Arteta 4 la capital Na-
barra una de sus primeras necesidades,
Ia repoblacian forestal, principal indus-
tria del porvenir en Nabara y cn gene-
ral.cn todo el pais Basko, ha temido su
cuna en lesaka, como tambien la refor-
ma de ficlatos obra al-
tamente heneficiosa pa-
ra - los ayuntamientos.
Ningun pueblo nabarro
conocerd como Iesaka
la importancia de las
cajas de ahorros, soco-
rros mutuos, retivos
abonos, cte. cte. vy tal
vez seca este ¢l 1nico
pueblo en Nabarra que

Plaza de abajo

haya tenido la suerte de no escuchar las
teorias-de cuatro necesitados que po-
nen 4 precio su verborrea.

A la filantrépica Lesaka cupo la
gloria de haber iniciado las suscripcio-
e 1es en favor de los damnificados hazta-
A 7//4//4! neses, siendo, si, imitados, pero jamads

igualados en su caridad.

‘8in ideas politicas, madre siempre de distur-
bios v contiendas, sus corazones son terreno
apto ¥ abonado para recibir la tnica gran-idea
de patria y nacién, mas desgraciadamente el
sentimiento enzkadiano se Iralla todavia laten- .

[ te en sus almas, ni podrin apreciar su grandio-
sidad hasta que algtin hombre esforzado, tremo-
lando la handera de redencién lance el ixarte
sats euskotarra. . .,

La Plaza

T o 1 1l W o

Convento de las Carmelitas descalzas

—
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PAMPLONA.—E! edificio de Besta-Jira. (En el svalo el retrato del arquitecto D. Jos@ Yarnoz, autor del proyecto)

BESTA-JIRA

Para conmemorar el centenario de la batalla de
las Navas de Tolosa, la Diputacién de Nabarra or-
ganizé y celebrd. en Julio del afio pasado una serie
de festejos, entre los que, por su importancia y fin
utilitario, se destaco la gran Exposicion Nacional de
Viticultura, celebrada 4 espensas de la citada Di-
putacién, € inaugurése solemnemente por el Rey
Alfonso XIII. :

El iniciador de la idea primero, y organizador de
ella ‘después, fué el sefior Garcia de los Salmones,
ingeniero -agrénomo de la Diputacién Nabarra y au-
toridad competentisima en estudios campelogrifi-
€0s.

Con este objeto y previo concurso de planos, se
construyé este edificio, que posteriormente y para
que los gastos realizados tuvieran un fin practicoy
util, :se ha transformado’en Escuela de Viticultura
4 cargo de la.misma Diputacién y cuyo curso inau-
gural se ha celebrado en los printeros dias de Oc-
tubre. R S

Teniendo en cuenta el carfcter de la ‘citada Ex-
posicién, asi como su fin posterior, su estilo res-
ponde al objeto, habiendo procurado que dentro de

la misma arquitectura regional recuerde algo un
estilo nacional, que es el mudejar.

Este edificio, con su parque de recreo anexo, son
vropiedad de una sociedad anénima, que lo construyo
con objeto de inaugurarlo juntamente con la Hxpo-
sicién de Viticultura, y estando en terrenos proxi-
mos 4 ella,

Ambos estdn muy cerca de Pamplona en el tér-
mino de Villaba.

El autor de tan magnifica obra, es el ioven arqui-
tecto nabarro sefior José Yarnoz, que precisamente
se encuentra en Buenos Aires por asuntos particu-
lares, desde hace muy poco tiempo, y no ohstante
acaba de alcanzar un triunfo en el concurso organi-
zado por la Asociacién de Beneficencia Fspafiola
de la Asuncién del Paraguay, cuya entidad ha acor-
dado adoptar sus planos para su nuevo edificio.

Y en una revista ilustrada que ha llegado &
nuestra mesa de redaccién, acahbamos de ver repro-
ducido el proyecto de construccién de la nueva igle-
sia de Garralda, original de dicho arquitecto, cuyos
datos creemos son por hoy més que suficientes como
presentacion del sefior Yarnoz & nuestra colectivi-
dad, & quien auguramos una brillante carrera.




LA VIDA DONOSTIARRA

MUERREELRIRERQRATITERES

Donostiarras fallecidos

Contrista el dnimo ver cémo van desapareciendo
en poco tiempo tantos donostiarras queridos, cada
uho que fenece, lleva consigo una parte de las anti-
guas tradiciones que seglin las trazas, se extingui-
Tan muy pronto, porque la nueva generacién no sien-
te ni quiere conservar lo pasado, imbuida en el espi-
ritu ‘moderno.

Si, Donostia ha sufrido la inmensa transforma-
cién material que tenemes delante en media docena
de afios, es afin mayor.

Aqui se han implantado costumbres de allende los
mares, y en breve, un “errikosheme” sera tan raro
como un mirlo blanco.

Primero, se fué Sarriegui: luego, Lizariturry, }
ahora, Gabilondo y Salazar. Aungue éste Gltimo no
era de San Sebastian, residia hace mucods aflos y
le amala mas que otros que lo son.

Gabilondo, representaba el prototipo dei verdadero
“joshemaritarra” de pura cepa, entusiasta de cuan-
to tuviera el caracter “koskero”, v ponia su inteli-
gencia vy sus intereses al servicio de ta causa d2 su
pueblo natal.

Conocié tan admirablemente 4 los “choriburus™,
que sus consejos se escuchaban siempre como los de
un maestro, en todo género de organizaciones lo-
cales.

En las Sociedades de recreo, en el Sindicato de
propaganda, cuando formaba parte del Ayuntamien-
to, destacabase su personalidad, iniciadora de pro-
vectos laudabilisimos para el desarrollo de Easo.

Escribia bien'y con su gracia peculiar ha retrata-
do tipos originales de la tierra. Bajo el titulo de
“Kontu zarrak’, deja una curiosa coleccién de ar-
ticulos pmtando las antiguas costumbres de Iru-
chulo.

Su seuddnimo “Kale y kale”, inspirado en las co-
tridas de Dbueyes ensogados, de las que era apasio-
nado, contribuyé a darle gran popularidad.

Don Julidn Salazar, experto marino, cumplido ca-
ballero hizkaino, hombre de pluma y de palabra,
muy culto, figurd varias veces en la Corporacion
municipal, desde la que hizo mucho en favor de la
ensefianza.

Al constituirse la Junta del Centenario, la presidio
&1 como presidente de la Comisién de Fomento, por
delegacion del alcalde, y en las primeras sesiones
se debatieron proyectos interesantes que de haberse
podido realizar hubieran dejado nombre entre nos-
otros.

Con la terminacién de las fiestas, muere este dig-
nisimo pa‘mmo hasko que con tanto entusmbmo l'm
prepard y cuyo recuerdo no se borrard jamas de
nuestra memoria.

Un acontecimiento musical

El 4ltimo nfimero y el mas artistico del programa
del Centenario, acaba de cumplirse.

“En Espafia no se ha dado hasta el presente un
acontecimiento musical de esta indole v 4 San Se-
bastian. habia de corresponder la gloria de ser la

primera poblacion que ha ofrecido un espectaculo
tan grandioso.

Con este acto de cultura ha demostrado que es
una ciudad que sabe hacer arte.

La Orquesta Sinfénica de Madrid, la Sociedad
Coral de Bilbao, vy el Orfeén Donostiarra, dirigidos
respectivamente por Arbos, Guridi y Esnaola, con
un ndcleo de quinientos ejecutantes, han tomado
parte en el festival.

Los tres conciertos celebrados con elementos tan
poderosos, en el Victoria Fugenia, habian de resul-
tar soberbios, y, efectivamente, han sido otros tan-
tos triunfos para estas entidades musicales, honra de
nuestra patria. .

La Sinfonica estd 4 'a altura de las mas reputadas
del extranjero y para darse 4 conocer proyecta una
expedicién a4 Paris y Londres, y quizds mas ade-
lante, 4 Berlin.

Por cierto que bueno serd que se tenga noticia de
lo que en esta materia pasa en la caplt'll de Alema-
nia considerada como la metrépoli musical del mun-
do, donde se celebran mayor nfimero de conciertos.

En la temporada tltima, dejando 4 un lado los
casi innumerables dados por orfeones y otras so-
ciedades, llegaron & 1.100.

. Calculando que cada concierto durase por término
medio dos horas, se completa un trimestre entero,
dia y noche, de misica.

Como la temporada es de siete meses, vienen A ser
cinco comnciertos por noche.

Agrupados éstos por su caricter, nos dan 134 po-
pulares de orquesta, 65 grandes conciertos sinféni-
cos, y 42 orfednicos. Ha habido la friolera de 262
veladas de “Lieder” y 203 de piano.

La miisica “di camera” contd con 107 conciertos,
de los que 36 fueron destinados 4 16s obreros v los
nifios.

Los mas caros son los de orfedn, que cuestan
8.000 marcos. El coro filarménico ha llecrado A gas-
tar 14.000 por concierto. Los grandes smfonmos v
de director <de orquesta, vienen 4 costar, con el en-
Sayo, 4.000 marcos,

De esta relacion se deduce los enormes dispendios
que or1gman este género de festivaley, mayores
afn en un pafs como el nuestro, que faltan elementos.

En sintesis, San Sebastidn ha tenido la suerte de
presenciar un espectaculo que se ve muy pocas ve-
ces en la vida y con él ha coronado acertadamente
el periodo de sus fiestas del Centenario.

Alfredo Laffittg

San Sebastidn, 1913




En el barrio de Urioste,
del Concejo de Santurce-
Ortuella, se ha verificado
un sencillo y solemne ac-
to de homenaje a la me-
moria del sabio naturalis-
ta don José de Arechaba-
leta, hijo de aquel pueblo
¥ que al morir el pasado
afio en Montevideo, don-
de permanecié mas de cin-
cuenta afios de su vida—
dejé un nombre admirado
en el mundo de la cieneia,
v sé6lidamente cimentado
en grandes demostraciones
de su talento vy de su ex-
traardinaria laboriosidad.

El homenaje fué inicia-
do por el Colegio de Far-
macéuticos de Bizkaya, ¥y
organizado por esta Cor-
poracidéu con elvalioso con-
curso de la Academia de
Ciencias Médicas de Bil-
bao, habhiendo prestado 4
la idea eficaz apoyvo el
Ayuntamiento de Santurce-
Ortuella.

El Alcalde de la citada
localidad don Antonio Bal-
parda pronuncié un discur-
so preliminar del descu-
brimiento de una ldpida
que 44 el nombre del sabio
4 una plaza del barrio de
Urioste.

Nnestro ilustre colabora-
dor D, Telesforo de Aran-
zadi, hizo nn justo llama-
do en <«Kuzkadi» v «La
Baskonia», el queparece ha
repercutido en sus compueblanos. i .

Los fotograbados que acompafian 4 estas }meas.
dan una idea de la imponente manifestacion que
constituydé tan simpdtico acto, pues todo el ve-
cindario y muchisimas personas de los pueblos
circunvecinos acudieron 3 presenciarlo.

José de Arechabaleta

Fl presidente del Colegio de farmacéuticos de
Bizkaya D. Candido de Zuazagoitia y el Alcalde
de Ortuella, hicieron nso de la palabra en el mo-
mento del homenaje, poniendo de relieve el valer
cientifico del malogrado Arechabaleta.

L1 concurrzn ia pr:cen.iando la apertura de la lapida del natali- Caca nativa del sabio naturdlisia D. Jogé de Are-

clo del ilusire basho.

chabaleta en O1tuelia (Bizkaya.)



José Garralda Maquirriain

Con la muerte de este distinguido baskongada,
ocurrida inesperadamente el 29 del mes ppdo., des-
aparece uno de los pionners mis prestigiosos de la
campaflia bonaerense.

Nacido en 1863 en Espinal (Nabarra), llegd a
estas genercsas playas, siendo un nifio atn y, desde
entonces, puso de relieve su espiritu emprendedor
y su actividad incansable que habia de colocarle, mas
tarde, entre los méis importantes y progresistas ha-
cendados del pais.

Fué alla, en el partido de Rauch, donde se es-
tablecib—treinta y siete afios atras—jalonando paso
4 paso las sucesivas etapas de su desahogada posi-
cién social y econdmica, llegando 4 conquistarse un
puesto espectable, merced & su aptitud polifornie,
4 su inteligencia clara, 4 su honestidad intachable y
4 su altruismo nunca desmentido.

Hombre de ra-
ras energias para
el trabajo, Garral-
da Magquirriain,
estaba dotado del
sentido de la
“orientacién* en
las empresas mas
dificiles y su ojo
certero de finan-
cista préctico sa-
bia descubrir, bien
pronto la veta uti-
litaria 4 través de

tancias y 4 pesar
de todas las apa-
riencias.

Fué esa cuali-
dad natural,amal-
gamada 4 unapro-
funda experiencia
en materia gana-
dera y 4 la agi-
lidad extraordinaria de su espiritu comercial, la que
explica el secreto de sus éxitos, como asimismo los
favores con que le acaricié la Fortuna.

Era Garralda Magquirriain del temple del self ma-
de man y su caracter, refiido con los cristalizados
procedimientos de conservadores pacatos, sabia asi-
milar las nociones del progreso incesante bajo for-
ma real y positiva.

Fué el introductor de la esguiladora & vapor en el
partido de Rauch; monté una cremeria y fabrica de
caseina ‘de acuerdo con los adelantos modernos vy,

finalmente, sus establecimientos ganaderos “San

‘todas las circuns-

Inccencio”, “San Severo”, “Las Hermanas”, “La
Compaiiia”, etc., etc,, pueden citarse como modelos
en su género.

Sin embargo, no es solo en sus actividades econd-
micas donde se revelan las brillantes aptitudes de
este distinguido hijo de Aitor.

Garralda Magquirriain era, ante todo y sobre todo,
un altruista en el mas amplio sentido.

Su mano generosa alcanzaba al mas humilde y
cualquiera iniciativa henéfica, individual & colecti-
va, encontraba inmediatamente el triple apoyo de
su holsillo, de su inteligencia fecunda y de su vo-
luntad decidida.

Una importante zona del partido de Rauch puede
decirse que constituia la vasta colonia en que la
simpética figura de este nabarro se destacaba exhor-
nada con los atributos de un verdadero patriarca.

Presidente de la sociedad espafiola de la locali-
dad, miembro de la sociedad Rural Argentina, su
nombre estd ligado 4 importantes iniciativas y hasta
en la construccién de la hermosa iglesia parroguial
de Rauch tuvo Garralda Maquirriain una participa-
cién descollante.

k) ok %k

Su sepelio fué una imponente manifestacién de
duelo.

Conducidos sus restos desde esta Capital hasta el
pueblo en el cual vivid la mayor parte de su vida,
vidse alll una multitud congregada que esperaba
los yertos despojos de uno de sus méis prestigiosos
vecinos.

No menos de 600 personas escoltaron el atafid, el

“cual fué conducido 4 pulso hasta el Pueblo y deposi-

tado, luego, en el cementerio de la localidad, previa
misa de cuerpo presente en la iglesia de esta dl-
tima. .

El sentimiento ptiblico se ha reflejado en forma
harto elocuente ante la muerte, temprana por cierto,
de este honroso ejemplo caracteristico de labor y
perse\:erallcia, de bondad y altruismo, de rectitud y
energia. _

- Con el fallecimiento de don José Garralda Maqui-
rriain ha perdido su distinguida familia un padre
carifioso; sus amigos un hombre sincero y leal; la
Provincia uno de sus primeros hombres de empresa
y la noble raza euskalduna el mis genuino emblema
viviente de sus virtudes. ~

Paz en la tumba del inolvidable Garralda.

, .Gabriel Gofi.
Bs, Aires, Noviembre, 1913
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Dos palabrims G los reparos del Sr. lkaslia

IBIDIDS KGR

Un eminente gramético que firma sus escritos
con el pseudénimo Tkashia, tuvo la gentileza de dedi-
car dos bien pensados articulos 4 mi obrilla -sobre
la conjugacién sintética de los nombres, verbales
que comienzan por consonante. Su autor, muy aman-
te del euzkera, por lo que se wve, y mas.amante to-
davia de la verdad, hace 4 mi escrito .dos importan-
tisimos reparos. Trato yo en la'segunda parte de
mi ‘obrilla de regular los presentes indicativos peri-

frasicos de la conjugacidn transitiva é intransitiva.

En el singular del transitivo aparecen dos diferen-
tes sonidos que desempefian el rol de nticleo; y ‘sow
e-1. Son mAs en -ntmero en -singular las flexiones
que ostentan el sonido e, y digo yo que si queremos
regular este tiempo, lo légico es rechazar la u, que
no hace ninguna falta, y dificulta el estudio del euz-
kera. Esta mi logica to satisface al aprovechado
Ikaslia, y dice que antes de rechazar uno de los ni-
cleos debia de halber averiguado cuél de los dos es
el legitimo. A lo que respondo, que respetando las
actuales variedades dialectales e-u son igualmente
legitimos nticleos, y por eso no hay gramatico has-
ko que ponga en duda su legitimidad.

Si me preguntara el simpatico Jkaslia cudl de los
dos es el primitivo, yo le responderfa que ninguno.
. En la conjugacién actual de cuando en cuando se
deja ver el ndcleo primitivo en toda su integridad
y cuando yo restablezca las formas originarias de la.
conjugacidn perifrasica desaparecerdn todos los dia-
lectos euzkérikos para dar lugar 4 la mas eucanta-
dora de las lenguas que han conocido los siglos.

Cuando escribi el folleto no quise servirme mas
que del dialecto gipuzkoano: reconoci por legitimas
todas las evoluciones tenidas por tales por los doctos
en euzkerologia, y traté de unificar, conservando
solamente los elementos necesarios.

Todos los que saben qué es conjugacion baskon-
gada, reconocen por legitimos e-u miclcos; ya sabe
Ikaslia que no se define la conjugacion euzkérika
como las erdérikas. Por la influencia que han ejer-
cido en el 4nimo del denodado [kaslia los conceptos
erdéricos sobre la conjugacién, se explica la extra-
fieza que le han causado algunos detalles de mi re-
forma. Con una comparacion entenderd el sefior
Ikaslia cuanto llevo dicho. X

Habian construido en mi pueblo natal un horno




con dos bocas, y andando el tiempo se conoci6é por
experiencia, que cada una de ellas por separado era
necesaria; las dos muy perjudiciales, por cuanto que
el horno no entraba en calor con la celeridad desea-
da, 6 se entibiaba con mucha rapidez; subsanaron el
defecto condenando una de ellas. Suprimamos tam-
bién nosotros uno de los nticleos é “ipso facto” que-
dan reguladas todas las flexiones del singular; y di-
go del singular porque cabe hacer la mas radical
reforma ‘en el singular, dejando intactas las flexio-
nes del plural; ademas que el plural no ofrece incon-
veniente. S6lo en el caso (ue no se quiera confor-
mar en todo el singular con el plural se impone la
necesidad de admitir un solo nticleo para los dos nf-
meros. Yo expuse simplemente las ventajas y des-
ventajas que habid de una y de otra parte, para que
libremente hicieran los lectores lo que mas les agra-
dara. Yo no tengo derecho y nadie lo tiene de im-
poner su reforma 4 sus semejantes.

Deseche, pues; el buen Jkaslia todo temor de que
venga otro euskerafilo, y demostrando que es la u
el legitimo nticleo, y eche por tierra las reformas del
P. Soloeta, porque no vendra ni puede venir ningtn
euzkerafilo, que, cifiéndose solamente al dialecto gi-
puzkoano, demuestre que la u solamente pueda re-
presentar el niicleo verbal.

En cuanto al nticleo de las flexiones intransitivas
una cosa parecida le digo; estamos seguros de que iz
es verdadero niicleo verbal; y si en la primera per-
sona del singular con sélo prefijarle la letra que en
la conjugacion representa la primera persona del
singular, significa yo soy; si se le prefija la repre-
sentante de la primera del plural forzosamente tiene
que significar nosotros somos. Poco importa que era
sea degeneracion de iz 6 un nticleo nuevo; si es de-
generacién, deber nuestro es restablecer la forma
primitiva; si nticleo recuérdese el caso dé las dos
bocas del horno.

No doy ulteriores explicaciones, porgue tengo en
preparacion la unificacion de todos los dialectos bas-
kos; dentro de breves meses comenzaré su publica-
cién en la patridtica revista LA BASKONIA de
Buenos Aires.

Mi mas completo reconocimiento al sefior Ikaslia,
por los articulos que ha dedicado & mi folleto; y le
prevengo para siempre que el P. Soloeta hard en
sus trabajos literarios todas las modificaciones ra-
zonables que le indicaren euzkerdfilos de buena vo-
luntad.

P. Soloeta

Euskal Echea, 1913.

KONTUAK
SIMON ETA EMAZTIA

—Simon eztakazu arrafiik?

—Garay bat-bez Illare. )

— Zer jango dogu bada aparitan?

—ZEzne-sopak.

—FEne semia, andija-da orraitifio, goixeko laure-
tarik ona bat be ez arrapatia.

—Aurrerantzian Illare, neugaz etorriko zara itxa-
sora'goxeko lauretan, eta nai dogun gafia arrain ja-
sako dogu.

—;Ta etxeko lanak?

" —Bijok juan ezkero, etxian eztago lanik.

Labor de todos

En atencién 4 las modificaciones que hemos intro-
ducido en esta revista, nos permitimos recomendar &
nuesiros paisanos y amigos se molesten en hacer
propaganda en favor de esta revista, pues con ello
conseguiremos realizar una obra de cultura colec-
tiva.

Con el pequefio esfuerzo de cada uno, ficilmente
puede llegarse & ese patridtico anhelo que persegui-
mos desde que salié el primer ntimero.

Laurak Bat

En la dltima reunién celebrada por la Comisién
Directiva de esta sociedad, se acordé proceder & la
organizacién y reforma de la Biblioteca, arreglar
los departamentos del jardin, cuarto de bafio y re-
paracion general, trasladar los retratos de los fun-
dadores del salén de juego 4-la Biblioteca, por set
un lugar bastante mis digno, reparacion del calén
principal, renovacién de cortinados, salén principal
y hall.

—Al propio tiempo, la Comisién Directiva, de-
seanda proporcionar ocupacién 4 los baskos hones-
tos, hace presente & las casas de la campafia, qua
se encarga de facilitar empleados de toda indole,
perfectamente documentados y de buenos anteceden-
tes, medida que aplaudimos, porque tiene la doble fi-
nalidad de evitar la desmoralizacién que por falta
de relaciones puede causar 4 muchas personas dig-
nas y porque las casas adquirirAn empleados ttiles
y honrados.

D. Fermin Subizar

Otra sensible baja se ha producido en nuestra
colectividad con el fallecimiento del Sr. Fermin
Subizar, 4 quien nos ligaba una vieja amistad.

Era un buen naba-
rro, un luchador te-
naz y desarrollé sus
actividades en nego-
cios tabacaleros, cu-
vos comienzos datan
desde la antigua fa-
brica “La Vencedo-
ra‘, fundada por Su-
may, que fuéla fabri-
ca que elaboraba los
entonces famosos ci-
garrillos ‘‘Sports-
men*, '

El Sr. Subizar go-
zaba, merced 4 su ca-
racter afable, bonda-
doso y recto! muchas:
simpatias y pertene--
¢ié al directorio denumerosas sociedades bonae-
renses. ‘ .

Fné un basko consecuente y por tanto se le re-
cuerda carifiosamente en esta casa, porque en la
némina de suscriptores figuraba entre los primeros.

La conduccién de sus restos 4 la dltima mora-
do fué acompafiada de un numeroso cortejo.




Ibero Americanismo

El sefior Crescencio E. FEchevarria, consecuente
con sus tendencias ibero-americanistas y que con to-
do tesén va poniendo en juego sus actividades para
que las corrientes de intercambio entre la Argentina
y Espafia adquieran un gran desarrollo, acaba de pu-
blicar una cartilla con observaciones atinadas, ex-
presadas con toda concisién para que sean estudiadas
seriamente por cuantos pueden secundar su amplia
realizacién en forma practica. ‘
© Es de esperar que la actitud del sefior Echeva-
rria tendri favorable eco.

Roosevelt y la “Sagardua“

Parece que al paladear el ilustre Roosevelt, 4 lo_s
dias de traspener los dinteles de Buenos Aires, la si-
dra conocida por “Sagardua” hizo elogios de dicho
producto, justificando la fama de que goza.

Y conste que en estas lineas no. va envuelta en
ninguna forma la idea de reclame. Lo hacemos cons-
tar con gusto, por el titulo del producto y porque
Ja casa que lo importa ha sido la primera, con tenaz
perseverancia, en acreditar un articulo de proceden-
cia de nuestra patria, que hoy goza de la preferen-
cia del pablico.

‘Loteria Nacional

La Comision administradora de l1a Loteria Nacio-
nal celebré dias pasados una reunién, acordando
Teservar. siete mil hilletes de la Loteria Nacional
‘para venderlos directamente al piblico.

El 25 del corriente mes se pondrin los referidos
‘hilletes 4 la venta.

Sport Basko

Los dltimos partidos jugados en el Frontén Bue-
nos Aires, han despertado vivo interés entre los nu-
merosos aficionados, que cuenta aqui nuestro sport
se debe en parte 4 la incorporacién de nuevos pelo-
taris que han venido 4 renovar los espectaculos.

—Hace noches se jugd en el local central del Club
de Gimmnasia y Esgrima un partido de pelota 4 sare
entre las parejas inscriptas para disputar el trofeo

“rederick N. Martinez.

Se midieron la pareja representante del Club de
‘Gimnasia y Esgrima formada por Enrigue Mom y
Luis F. de Loyola y Ia del Club Floresta, formada
‘por Miguel Indart y doctor Ricardo .Curutchet,

El partido resulté en extremo refiido é interesan-

. ‘te, Iuciéndose por igual las dos partes, que demostra-

TOR un juego muy seguro y eficaz. ,

Empataron 4 5, 11, 12, 16, 18; 24, 31, 32, 35, 36,
38, 40, 42, 44 y 45, dando lugar en todos los casos
4 manifestaciones ruidosas de aprobacién de la nu-
merosa concurrencia que presencié las gratas inci-
dencias del partido desde las galerias y demas lu-
‘gares -estratégicos.

En_definitiva, el triunfo correspondi6 4 la pareja
del Club de Gimnasia y Esgrima, por 50 tanto con-
“tra 45. ' ’
- Los cuatro jugadores que intervinieron en el par-
tido, fueron muy felicitados,

Para el miércoles proximo se anuncia un. partido,
revancha®entre los representantes del Club de Gim-

nasia y Esgrima y del Club Floresta, en el que pro-

‘bablemente se definirs el concurso.

‘Estadistica
- Seglin el holetin mensual de estadistica munici-

-pal de la ciudad de Buenos Aires, el nfimero de habi-

tantes.de la capital, el 31 de Agosto proximo pasa-

‘do, era de 1.452.637 habitantes.

Teniendo en cuenta que el crecimiento vegeta-
tivo fué de 2411 y el 20 por ciento del exceso de
la inmigracion schre la emigracion de 2.837, la po-
blacion del municipio de Buenos Aires el 30 de Sep-
tiembre ultimo era de 1.457.885 habitantes. '

Indutto

La Comision del Laurak-Bat ha tenido un gesto
que merece aplaudirse.

Ha realizado gestiones ante el Vivepresidente de
la Reptblica, doctor Plaza, para que se le amino-
rara la pena 4 Indalecio Bascaran que por causas
intimas, que no hay que repetir, did muerte 4 otra
persona, por lo que le condend la justicia & diez
afios ~de prisién.

Bascaran, que lleva ya cumplidos cinco afics con
tna conducta ejemplar, de manera que la reduccion
de pena, implica abreviarle el término de una culpa
que, si legitimamente castigada por los codigos, la
conciencia la redime por los méviles que lo impulsa-
ron al crimen,

Tenemos entendido que una comisién de la socie-
dad Laurak-Bat, formada por su activo presidente
sefior Perea, visitard al doctor de la Plaza, para ex-
presarle su agradecimiento por su resolucibn, que si
no ha sido lo amplia que se habia pedido, no por eso
ha dejado de ser recibida con simpatia.

Valiosa testamentaria ;

Fué iniciado ayer ante el juzgado civil 4 cargo
del doctor Balarino, por la secretaria Sandullo, el
juicio testamentario de D, José Garralda Magqui-
rrian, quien deja los siguientes hienes: _

Un campo en Rauch, de 17.500 hectireas, con va-
rios establecimientos, denominados San Inocencio,
San Gregorio, La Aurora y La Compaiiia; otro
campo de ocho leguas, en Rfo Negro, con alambra-
dos y poblaciones y dividido en potreros; quinta-feria
y varias casas y terrenos en Rauch; casa en Coronel
Suarez; un terreno de 200" hectireas, con el edifi-
cio, existencias, mercancias, ftiles y enseres de la
casa de negocio El Tropezén, en Rauch: un campo
de tres leguas en el Chaco Paraguayo; fabrica de
caseina y cremeria en Rauch: 15.000 vacunos, inclu-
sive planteles y toros; 23.000 lanares, 800 yeguari-
Z0s y 200 potros; maquinarias é implementos de agri-
cultura; porcién de capital en la casa de comercio
de los sefiores Nicasio Echandi y Cia. en Colman
(provincia de Buenos Aires), consistiendo dicho ca-
pital ‘en inmuebles, mercancias, haciendas, ftiles,
ete.; créditos personales é hipotecarios un - seguro
de vida; 175 acciones del Banco del Comercio y di-
nero en varios establecimientos bancarios de ‘esta ca-
pital y la provincia de Buenos Aires.

Necrologia

Han dejado de existir en la ciudad:

Margarita B. de Detchemendy, Bernardo Marlaiz,
Graciano Lartigue, Tulidn Pagalday, Martin J. Mi-
guelena, ' ,

—En Chascomts: '

Dofia Clorinda Humaran,

—En Castelli: '

D. Hipélito G. Zuloaga.

ADMINISTRATIVA
Rogamos encarecidamente 4 los sefores
subscriptores que se hallen en descubierto
con esta administracién quieran tener la
fineza de saldar sus cuentas sin pérdida
de tiempo por razones que ya conocern.




